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Der Aufbau ist von einem Erwachsenen durchzufiihren.Von losen Teilen kann eine Erstickungsgefahr fir
Kinder ausgehen. Unter Beaufsichtigung eines Erwachsenen verwenden.Nur fiir ebene Flachen geeignet.
Nicht bergabfahren.Nicht zu schnell fahren.Befestigungsmaterial kann sich mit der Zeit lockern.RegelmaRig
Befestigungsmaterial Uberpriifen und anziehen, wenn locker, damit Kinder es nicht entfernen kénnen.

Das Produkt erfordert einen vorsichtigen sowie geschickten Umgang, um Verletzungen des Kindes oder von
Dritten durch Stiirze oder Zusammenstéfe zu vermeiden.

Montaz smi provadét pouze dospéli.Déti by se mohly volnymi ¢astmi vyrobku udusit. Vyrobek se smi
pouzivat pouze pod dozorem dospélych.Vhodné pouze pro rovné povrchy. Nejezdéte z kopce.Nejezdéte
pfilis rychle.Upevriovaci material se ¢asem uvolfiuje. Upeviiovaci material je nutné pravidelné kontrolovat.
Pokud je uvolnény, vznika riziko, ze ho déti odtrhnou. Vyrobek vyzaduje opatrnou a zruénou manipulaci,
aby nedoslo ke zranéni ditéte nebo jinych osob v disledku padu nebo narazu.

Far endast monteras av vuxen person.Lésa delar kan utgora kvavningsrisk for barn. Anvands endast under
uppsikt av en vuxen person. Anvands endast pa plana ytor. Ak inte nedférsbacke. Ak ej fér snabbt.
Fastmaterial kan lossa efter en viss tid.Kontrollera fastmaterialet regelbundet och dra at det vid behov sa att
inte barn kan avlagsna det. Produkten kraver en forsiktig och skicklig anvandning fér att undvika att barnet eller
andra skadas av fall eller krock.

Montéz moéze vykonat len dospeld osoba.Volné diely mézu pre deti predstavovat nebezpecenstvo

udusenia. Vyrobok je mozné pouzivat len pod dohfadom dospelej osoby.Vhodny len na rovné povrchy.
Nejazdite nim z kopca. Nejazdite nim prilis rychlo.Upeviiovaci material sa m6ze po ¢ase uvolnit. Pravidelne

ho kontrolujte a v pripade potreby dotiahnite, aby ho deti nemohli odstranit. Tento vyrobok si vyZaduje opatrné a
zruéné zaobchadzanie, aby sa zabranilo zraneniam dietata alebo tretej osoby v désledku padu &i zrazky.

Montazo lahko izvede samo odrasla oseba.Nepritrjeni loceni deli lahko predstavljajo nevarnost zadusitve za
otroka. Uporaba samo pod nadzorom odrasle osebe.Primerno le za ravne povrsine. Ne vozite navzdol. Ne
vozite prehitro.Material za pritrjevanje se lahko séasoma zrahlja. Redno preverjajte in po potrebi privijte
material za pritrjevanje, ¢e je zrahljan, da ga otroci ne bodo mogli odstraniti. Izdelek zahteva previdno ter vesce
rokovanje, da bi se tako preprecilo poskodbe otroka ali tretjih oseb zaradi padcev ali trkov.

Az Gsszeszerelést csak feln6tt végezheti.A laza részek fulladasveszélyt jelenthetnek a gyermekek szamara.
Felnétt feliigyelete mellett hasznalhato.Csak sik fellleten hasznalhat6. Nem szabad lejtén lefelé tolni. Nem
szabad tul gyorsan tolni.A régzitéanyagok idével meglazulhatnak. Rendszeresen ellenérizni kell a
rogzitéanyagokat, és ha lazak, meg kell hizni azokat, hogy a gyermekek ne tavolithassak el. A termékkel
dvatosan és ligyesen kell banni, hogy elkeriljiik a gyermek és harmadik személyek esés vagy Utkdzés okozta
megsérilését.

Sastavljanje proizvoda mora izvrsiti odrasla osoba.Nepri¢vr§c¢eni dijelovi mogu predstavljati opasnost od
gusenja. Koristiti samo pod nadzorom odrasle osobe.Pogodno samo za ravne povrsine. Ne voziti nizbrdo.

Ne voziti prebrzo.Pri¢vrsni materijal moze s vremenom olabaviti. Redovito provjeravajte pri¢vrsni materijal i
pritegnite, ako je labav, kako ga djeca ne bi mogla ukloniti.Proizvod zahtijeva oprezno i vjesto rukovanje kako
bi se izbjegle ozljede djeteta i drugih osoba uslijed padova ili sudara.

Crnob6siBaHeTOTpsIGBaAacen3BbPLINOTBb3pacTeH.OTAeNHUTE,CBOGOAHOCTOSALLNYACTUKPUSTONACHOCTOT3aaY
LwaBaHesaaeuaTa.isnonasaiitenogHabniogeHMeToHaBb3pacTeH.[poayKTbTenoaxoasLcamo3apaBHUNoBbP
XHocTu.HekapaiiteHagonynocknoH.HekapaiitenpekaneHo6bp30.KpenexHnteenemeHTuMoratgacepasxnabs
TcBpemeTo.PejoBHONPOBEpSABaiTEKPENeXHUTEENIeMEeHTMUI3aTAranTe, akocapasxnabenu,
3afjaHemMoxeaeLaTaaarumaxHat. [poaykTbT U3NCKBa BHUMATENHO 1 yMeno GopaBeHe, 3a Aa ce u3derHat
HapaHABaHWA Ha AeTeTo Unn Ha TpeTn nuua nopagu nagaHua unm Cﬁ]‘l'bc'bLl,M.

Produsul trebuie asamblat de catre un adult.Piesele mici, slabite, reprezinta un pericol de sufocare pentru

copii. A se utiliza sub supravegherea unui adult.A se utiliza doar pe suprafete netede. A nu se utiliza la vale.

Nu mergeti prea repede.Materialul de fixare se poate slabi odata cu trecerea timpului. Verificati materialul de
fixare regulat si strangeti piesele atunci cand este necesar, pentru ca cei mici sé nu le poata scoate. Produsul
necesita o manipulare atenta pentru a evita ranirea copilului sau a altor persoane in urma unei caderi sau a unei
coliziuni.

Sastavljanje mora da izvede odrasla osoba.Nepri¢vr§¢eni delovi mogu da predstavljaju opasnost od gusenja
za decu. Koristiti pod nadzorom odraslih.Pogodno samo za ravne povrsine. Ne voziti nizbrdo. Ne voziti
prebrzo.Materijali za pri¢vr$civanje tokom vremena mogu da se olabave. Redovno proveravajte materijale

za pricvrScivanje i dotegnite ih kada se olabave kako deca ne bi mogla da ih uklone.Neophodno je da pazljivo i
vesto upravljate proizvodom kako biste izbegli povrede deteta ili trec¢ih lica kroz padove ili sudare.

Le montage doit étre réalisé par un adulte.Les petites pieces détachées peuvent étre un risque d’étouffe-
ment pour enfants. A utiliser sous la surveillance d'un adulte.Adapté uniquement a des surfaces plates. Ne
pas utiliser sur des descentes. Ne pas aller trop vite.Le matériel de fixation peut se desserrer avec le
temps.Vérifiez réguliérement le matériel de fixation et resserrez-le s'il est desserré pour que les enfants ne
puissent pas I'enlever. Ce produit doit étre manipulé avec prudence et habileté afin d’éviter que I'enfant ou des
tiers ne se blessent en tombant ou en trébuchant.




